O6pazay PI-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 irlap
Formularul RG-2/PAV2023
Tlacgivo RG-2/APV2023

Il. TOK IMIACAHbA / I1. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. DESFASURAREA VOTARII / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBaparba bupadykor mecra ? wd
Vreme otvaranja birackog mesta

5. | A szavazéhely megnyitasanak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare
Cas otvorenia volebného miesta

SANMUCHUK

O PAlY BUPAYKOI OOBOPA HA CrIPOBOTRHEY MNACAKA 3A U3BOP
NOC/TIAHUKA Y CKYNWTWUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOOWHE

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
PROCES-VERBAL

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU ”
ALEGEREA DEPUTATILOR IN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA )

ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

Mme 1 npesume Brpaya Koju je NpBi1 Aowwao Ha bupayko s ;
i [Raorovic Tesrewn
Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto

A szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és
6. | utoneve

Prenumele si numele primului alegétor care a sosit la
sectia de votare

Meno a priezvisko volica, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto

Bpoj nog kojum je Brpay Koju je NpeK folao Ha brpayvko
MeCTO YrucaH y U3Bof 13 Bripaukor cnucka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na bira¢ko mesto
upisan u izvod iz bira¢kog spiska

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkez szavazo-
polgéar a véalasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris
primul alegator care a sosit la sectia de votare *

Cislo, pod ktorym je volig, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
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[a nw je 6uno npeknpa rnacarba Ha GMpPavYKkom Mecty

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazas folyaman
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

I. MPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT /1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE 8.
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

OA /DA /IGEN
DA / ANO

pm——: prer— " Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste
poj bupaukor mecta / Broj birackog mesta . — ” P
A szavazéhely szdma / Numarul sectiei de votare /f 6 AKO} e.6uno i i
Cislo volebného miesta i€ THajao TIPSR I acatha
- s Ako je bilo prekida glasanja na bira¢kom mestu, koliko je
Hasue onwTuHe/rpaga / Naziv opstine/grada . _ trajao prekid glasanja
Q Bozseggva/ros elnevezese / Denumirea comunei/orasulu Il( 0 UAC / e A 8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
HEOVQuCE My - _ - "7 | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazéds megszakitasa
Ratym oppxasakba racakba / Datum odrzavanja glasanja . i Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat ;
A szua\_{azés’ megtartésér:nak ic'iﬁpontja / F)ata desfasurarii f F{ / 2 , "2 0 A 5 intreruperea votarii
votérii / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
BPOJ BUPAYA KOJU CY YINIUCAHWU Y U3BOJ U3 ? {dj trvalo prerusenie hlasovania
BUPAYKOT CIMUCKA:
(ykmyuyjyfiiv v eBeHTYanHM Clucak HakHaAHWX NpoMeHa y brupaykom :asfor npe:-_::na :_"aca_l'ba
crvcky) azlog prekida glasanja
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG 8.2. | A szavazas megszakitdsanak oka /
SPISKA: Mativul intreruperii votarii
(uklju'Eujuc'i i eventua_lni spisak nelknadnih promena u birackom spisku) Dévod prerusenia hlasovania
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT Bpeme 3aTBaparba 61padKor MecTa
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: i
(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos Vreme zatvaranja birackog mesta 2 0 59‘)
modositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazohely bezdrasanak ideje
NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN Ora inchiderii sectiei de votare
LISTA ELECTORALA: Cas zatvorenia volebného miesta
(inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala) [1a 7 je y racavkoj KyTujin npoHaheH KOHTPORHA NCT ]
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO -
’ Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list
ZOZNAMU VOLICOV: g Gy 5 DA /DA /I1GEN HE / NE / NEM
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov) 10. :ﬁ‘ Szavailoumaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot DA/ ANO NU / NIE
In urna de vot s-a gasit fisa de control '
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y nacaukoj Kyiuju UpoHaheH KOHIWPOSIHU /IUCtl, Aa
N je KOHTPOJTHY NIUCT MOTNCaH Of CTPaHe npeor fupava
KOju je Jollao Ha Bupaduko MecTo 1 HajMmake jeHOr YnaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az elle-
nérzé lapot aldirta-e a szavazhelyre elséként érkezd szava-
zopolgdr és a szavazatszedd bizottsdg legalabb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegétor care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory pridiel na
volebné miesto a aspor jeden ¢len volebného vyboru

IOA /DA /IGEN
DA/ AN

HE / NE / NEM
NU / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE LOBWIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

lil. PE3YJITATU IMACAHA / 11l. REZULTATI GLASANJA /1il. A SZAVAZAS EREDMENYE

11l. REZULTATELE VOTARII / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLIU HA U3BOPE:

(6rpaun Koju Cy ce NoTNMCany y U3s0Ay U3 GUPAUKOT CNNCKA, EBEHTYANHOM CAIMCKY HaKHagHUX MPOMEHa
y GUpayKkom CnncKy 1 HanomeHe o Grupadrma Koju Cy rnacasi aH Gupadkor mecta y uasoay u3 Gupadkor
CMNCKa 1 eBeHTYaNTHOM CNIUCKY HAaKHAAHMX MPOMEHa Y Bupaukom Crincky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kivil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzek kivonataban tett megjegyzéseket és a
vélasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét aldird szavazopolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorala, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegéatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorala)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)
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BPOJ MMACAHYKUX IUCTURA Y MMACAYKOJ KYTUIA:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX TUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:

'POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

BPOJ BAXXERUX MACAYKUX NMNCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

11.5 VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
ngH u bpoj inacoga koje je _goﬁtma
POy u3bopHa nucitia
Redni _ Broj glasova koje je dobila
broj Hazue usbopHe nucitie . .
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
,Gifnrg Avdlasztdsi lista elnevezése -
vl Denumirea listei de candidati Numarul de voturi pe
curent Ndzov volebnej listiny CHIE miﬁéﬁ% fistade
Pora: Pocet hlasov, ktoré ziskala
Cf‘?ve volebnd listina
cislo
ANEKCAHOAP BYYWH — BojeoguHa He cve fla CcTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane '
1. | ALEKSANDARVUCIC - Vajdasag nem allhat meg ?@0
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBMUA JAYATR - MPEMWIEP CPBUIE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE
2. | IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE 5 4
IVICA DACIC — PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJWCIAB LUELWE/b - CPMNCKA PAOUKANHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART 6
DR. VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpanka — Cpbn 1 Pycn 6paha 3ayBexk!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4. | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké! 4
Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeauna!
Ruské strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
AP MATTOL JOBAHOBWR - HALA 3a CPBWJY — HALA 3a BOJBOWHY - Cpncka koanuumja HAOA
— HaumoHanHo gemoKkpartcka antepHatuea — Hoea [lemokpatcka cTpaHka Cpbuje (Hoeu [CC) -
MNokpeT obHoBe KpasesuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnae Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié
5. | REMENY - Nerzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysdg Meguijitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovic N
DR. MILOS JOVANOVIC - SPERANTA pentru SERBIA - SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democratd — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
— Néarodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovié
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBORHAHCKMX MARAPA - 3a Hawer MpeacenHuka, 3a Hawy 3ajegHudy, 3a 6yayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnodkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MAPARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost! g
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - VAJDASAGI
6. | MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovoért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kdzasségiinkért, a jovaért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADARQV - Za nasho prezidenta, za nae spoloéenstvo, za budicnost!




CPBWJA NMPOTUB HACUIBA — MAPUHIKA TEMWT — MUXAWNO BPKAT (CTPAHKA CITOBOAE
1 MPABJE, HAPOHW NMOKPET CPBWJE, 3ENEHO-TIEBM MPOHT, HE [ABVMO BEOIPAL,
EKOMOLLKIA YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CJIOBOMIHWX TPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQIHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHW CUHOMKATW CPEMIE, CITOTAY,
HOBO NULIE CPBUJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBLIE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI - MARINIKA TEPIC -~ MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD" RASCOALA ECOLOGICA — CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,,SLOGA?, FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynosuh (JocTa je 6uno — [JB) — bopuc Taguh (Counjanpemorparcka ctparka - CI1C) -
Ana Mejuh (OTete 6e6e) — Nobpo jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadic (Socijaldemokratska stranka — SDS) -~ Ana Pejic
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Pejic (Elrabolt

L csecsemdk) - Jo reggelt Szerbia
Sasa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) - Ana Pejic
(Bebelusii rapiti) — Buna dimineata Serbia
Sada Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) - Ana
Peji¢ (Unesené béabatka) — Dobré rano Srbsko
BOJBOHAHW — Nura counjangemokpata BojsoguHe — BOJBOBAHMW, [emokpaTtcka 3ajegHuua
gojsohaHcknx Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy - bojar KocTpel
VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - YOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre$

- VAJDASAGIAK — Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kézdssége, Egyttt Vajdasagért - Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democratd a Maghiarilor din Voivodina, impreund pentru Voivodina - Bojan Kostres
VOJVODINCANIA — Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické

TOMISLAV ZIGMANOY - UJEDINJEN| ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJAC! SANDZAKA / TOMWUCTIAB
MMUTMAHOB — YJEAWHEHW 3A MPABLY — AEMOKPATCKW CABE3 XPBATA Y BOJBOJIVHM,
YCAME 3YKOPNAT — CTPAHKA MPABIE 1 MOMWPEHA — BOWHALA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA - SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE - UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII SIIMPACARII - BOSNIACII DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKOBLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - ZJEDNOTEN{ ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

YEAOMMWP JOBAHOBWH — BOJBOAMHA MOPA APYTAHIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

10.

HAPOLHA CTPAHKA — CUTYPAH W3B0P. O3BW/bHW bYW — BYK JEPEMUWT, CUHWLLA
KOBAYEBWR, Ip CAHIOA PALLKOBWT MBI, BOPHE BYKAMHOBUR

NARODNA STRANKA - SIGURAN 1ZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOS| - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

spolo¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu — Bojan Kostres

IV. APYTE YUHEHWULE Ofi 3HAYAJA 3A TOK INMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTIVYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

Bpoj 6upava koju cy rnacanu y3z nomoh gpyror niua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc¢ drugog lica
(pomagaca)

12, | Méas személy (seqitd) segitségével szavazo valasztok szama
Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

Pocet volicov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
{asistenta)

Bpoj bupaua Koju cy rnacani BaH bupaukor mecta
Broj biraga koji su glasali van biratkog mesta

13. A szavazohelyen kivill szavazo valasztok szama 5 %
Numarul de alegétori care au votat in afara sectiei de

votare =

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

Bpoj nonyreHnx 1 NOTAMCaHUX NOTBPAA O M3GOPHOM
npasy 3a rnacarbe BaH bupaykor MmecTa
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

glasanje van birackog mesta
A szavazdhelyen kiviil valé szavazasi jogrol sz616 kitdltdtt
¢

és alairt bizonylat szama

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedéeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

13.1.

1.

MWNMUA BYPHEBUR CTAMEHKOBCKW — BOLWKO OBPAJOBUR — HALIMOHAITHO OKYTITbAHE —-
OPHABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHka 3aBeTHuun — Cpnckn nokpet [isepu

MILICA BURPEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri

MILICA DURBDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part - Dveri Szerb Mozgalom

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA — FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici — Miscarea Sarba Dveri

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI -~ BOSKO OBRADOVIC —~ NARODNE ZOSKUPOVANIE ~
STATOTVORNA SILA - Srbské strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

[a nn cy Ha Brpaykom MecTy Buny NPUCYTHX
npeacTaBHULM AoMaRKX /UK CTpaHyx nocmarpaya’
Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi
megfigyel&k képvisel 5i?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

OA /DA /IGEN
DA /ANO

HE / NE/ NEM
NU / NIE

14.




Ako cy bunu Gpucylinu GpegctiagHuuyu gomahux u/unu
clipaHux tocmatlipaya, nonyteH je obpasal 3anncHrKka o
nocmatpauuma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfldi megfigyelk

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek OA/ DA’/ IGEN HE / NE / NEM
munkajarél szold jegyzékonyv kitoltott DA/ ANO NU / NIE
formanyomtatvéanya
Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy unaHoBm Grpaukor og6opa umanv nprumende Ha
nocTynak cnpoBoherba rmacatba Ha Grpavkom mecty?

Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na :
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu? .

15. A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a DA/ DA’/ IGEN HE / NE / NEM
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara? DA/ ANO NU / NIE
Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?

Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu

uskutoénenia hlasovania na volebnom mieste?

AKo je Heku vnaH Gupaykoi ogbopa umao tpumegbe, npeaceaHuK bupaykor ogbopa HaBOAM MME 1 NPe3KME uflaHa
Gupaykor ogGopa Koju je umao npumende 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anmucHWKY notsphyje Aa je of unaHa
Gupaykor ogbopa NpUMKUO nocebHy ucnpasy ca npumentama, Koja je y Npraory 1 cacTaBHY je 1e0 OBOT 3anMCHUKA
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog cdbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ha a szavazatszed6 bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedé bizottsdg azon tagjanak csalddi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

15.1. | jegyzékdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilén

okiratot, amely a mellékletben taldlhaté és a jelen jegyzékdnyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
verbal confirméa ci de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sticastou tejto zapisnice

/a[,"cr Mievt AU T teris

V. BUPAYKN OfIBOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG

V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR

WUme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / Prenumele si numele
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Semnatura
Podpis

MPEACEQHVIK U HbEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTIITORUL LUI
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

KeaoulC Swezpus

/@wéuz?@

YJIAH WA KEFOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

W |
Rovie Deacic ¢

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Hrreor frpesn

YJIAH WA HETOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LU

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YSAH WA HEFOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Rawiieod Karpgup

YNAH UKW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Luspnov /)“076/\01%
Dewphes E/ER}C//)

DEND s i VELSCA

YJIAH UNW HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Lustpos e

YNAH WU HEMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Maseoy  [verme

A

YNAH WU HETOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

EROEYAN  Sue Tk

Forl o 4 I AIKUNY

%&mm &W“

YNAH UK HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

L Upeeovie

Lops e, @W

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YJ1AH UNW HbETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Wreoy  S7eFan

YNAH WA HEFOB 3AMEHVK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

oo Ty s

YNAH UNU HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

G Vsjislow fucshn/

YNAH U HHEFOB 3AMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jusaoy  STEVA

Jatym v Bpeme 3aBplueTKa

paga 6upaukor ogbopa

Datum i vreme zavrsetka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

Datum a ¢as ukonéenia
volebného vyboru

[E 1A LOZ3

prace
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